
Переклад з української мови на англійську мову  

Translation from Ukrainian into English 

Copy 

Ukraine. State Emblem of Ukraine 

 

MARRIAGE CERTIFICATE 
 

Family name VOICHENKO 

First name, Patronymic                     ROSTYSLAV SERHIYOVYCH 

who was born on April 23, 1981 

                                Ukraine, Kherson region, settlement of Velyka Oleksandrivka  

(Place of Birth: Country, region, district, city, settlement /village/) 

               Citizen of Ukraine 

(citizenship) 

and 

Family name BEZUB 

First name, Patronymic                              LARYSA ANATOLIYIVNA 

who was born on February 08, 1982 

            Ukraine, Kherson region, village of Borozenske 

(Place of Birth: Country, region, district, city, settlement /village/) 

Citizen of Ukraine 

 (citizenship) 

have contracted the Marriage on October 16, 2004 

the sixteenth of October, two thousand and four 

(day, month, year – by means of numerals and words) 

About what has been made the appropriate official record No. 14 on October 16, 2004 

 

Surname after the state marriage registration: 

Husband VOICHENKO 

Wife VOICHENKO 

 

Place of State Registration                 Borozenske Village Council of Velyka Oleksandrivka District  

                                                           in Kherson Region  
                                                             (Name of Body of State Registration of Civil Status Acts) 
                                                              

                                                                                  

Body of State Registration Borozenske Village Council of Velyka Oleksandrivka                                              

Civil Status of Civil Status Acts,       District in Kherson Region 

that issued  Marriage Certificate           (Name of Body of State Registration of Civil Status Acts) 

  

   Date of issue:                               October 16, 2004 

 Head of Body of State Registration 

of Civil Status Acts signature L.M. Guyva 
(signature) (Initials and Family name) 

Series 1-КH No 070803   



Official seal with an inscription: *Ministry of Justice of Ukraine* Identification code 

3334..14* Main Department of Justice in Kherson Region* 

Borozenske Village Council of Velyka Oleksandrivka District 

 

Certificate of Accuracy 

 

I,Voichenko Kateryna Rostyslavivna , the official certified Translator, do hereby certify that 

I am familiar with the English and Ukrainian  languages and that I have made the attached translation 

from the annexed documents in the Ukrainian language and that the same is a true  and  complete  

translation  to  the  best  of  my  knowledge,  ability  and  belief. 

 

Переклад тексту цього документа з української мови на англійську 

мову зроблено мною, перекладачем Войченко Катериною 

Ростиславівною  

 

Notarial attestation clause 

 

Місто Дніпро, Дніпропетровська область, Україна 

«13 » березня дві тисячі двадцять другого року я, Гончар О.Т., приватний нотаріус 

Дніпровського міського нотаріального округу, засвідчую вірність цієї копії з оригіналу 

документа, в останньому підчисток, приписок, закреслених слів та інших не застережених 

виправлень не виявлено. 

Письмовий переклад тексту документа з української мови на англійську мову 

зроблено перекладачем Войченко Катериною Ростиславівною, справжність підпису якого 

засвідчую. 

Особу перекладача встановлено, його дієздатність та кваліфікацію перевірено. 

Зареєстровано в реєстрі за №№  ,   

Приватний нотаріус  О.Т. Гончар 

 

 

 

Text of this document is translated 

from Ukrainian into English by official certified Тranslator Kateryna Rostyslavivna Voichenko 

 

 

City of Dnipro, Dnipropetrovsk Region, Ukraine 

March 13 , 2022 I, Honchar O. T., a Private Notary of the Dnipro City Notarial District 

witness the truth of the present copy from original of document. No erasures or additions or 

cross-out words or any other unmentioned corrections found in the latter. 

The written translation of the document text from Ukrainian into English has been made by 

official certified Translator Voichenko Kateryna Rostyslavivna, the authenticity of the signature of 

which I hereby certify. 

The person of the translator is established; his capacity and qualification are verified. 

Recorded in the register as entry No. No.  ,   

Private Notary /Signature/ O.T. Honchar 



PTO 

Official seal with an inscription: *Iryna Volodymyrivna Honchar * 

Private Notary* Dnipro City Notarial 

District* Dnipropetrovsk Region* 

 

Sticker with an inscription: In total it is stitched, enumerated and sealed 

3 (three) sheets. 

Notary /signature/ 

 

Official seal with an inscription: *Iryna Volodymyrivna Honchar* 

Private Notary* Dnipro City Notarial 

District* Dnipropetrovsk Region* 
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